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BECASSINE
CHERCHE UN EMPLOI

o

pas celle de l'ordre. Ses vite-
ments, son sac 4 main, som cartable,
som Stylo, ses cahiers de cours, elle jette

Un matin du mois de juin dernier, tout ¢a n'importe od, a la volde... ..ot aprés, quand elle ne trouve pas ce qu'elle
jétais occupée & faire de 'ordre dans la cherche, c'est, 4 ce qu'elle dit, la faute de Bécas-
) chambre (l_lF: ma Loulotte, et ¢a n'est sine, ot ca fait des disputes entre nous.
/ , as une mince affaire. va que ma Lou- :
otte a beaucoup de qualités, mais... i
|
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11'1311L1<'|E:|1_: que je me dibrouillais Ca sonnait sans arret. Alors, j'ai J'ai entendu une voix qui demandait ; « {"_.’9_.2,!;
dansls fouillisqu'était lachambre, tout pensé que madame devait étre sortie, bien chez madame la marquise de Grand-Air ?
d'un coup j'ai dressé l'oreille, parce  que la femme de chambre était dans sa  — Oui, monsieur, que j'ai dit. — Ici, le directeus
que jentendais somner le téléphone. nlem, et je smis allée 4 l'appareil. de 1a. Semaine de Sugeile... » a continud 1a voix,...
[ 11




'i
L

4 ORDRE DE LA DIRECTION

Fuis, j'a1 recominence a

W Je voudrais parler &
RBécassine. — £ est moi, monsieur, que j'ai
dit. e vons saloe hien, monsiear. » Et
i'ai posé U'appareil, afin de faire plus &
V'ase le salat

Ol & ajoute
Criaat

ATINONCE:

téldéphone !

Mais, deux minutes apris. 1l est calmé, et il fait rire les
secretiires en e plazantant lu-méme de son emballement,
EXCUSE,

v ... Une noonvelle aventure de Bécas-
sing. Clest vous qui l'derirez. Clest
presse, mettez-vous-v tout de suite,
An revoir, Bicassine, Et j'ai en-
tendu le clic de 'appareil racoroche

niere, qui m'a demandé pourquoi
une histoire pour la Semaine de

&

Ecouter,
et j'ai entendu M. le Directeur qui
e Allo] Cha'est-ce quiil v a ¥
Encors une commm-
nication coupce !
Cest assommant, cg

J'al dit @ « Ca n'est pas coups,
monsienr, c’est de ma faute, faites

SiTIE, 18 viens de décider avec la rédactrice en chef qu'il nous faut
uneé nouvelle histoire.

Au moment de rentrer dans la chambre de Loulotte, j& me suis cognde i Marie, la cuoisi-

{avaiﬁ Puir si préoceupd. « Clest, ai-je dit, on’il faut que j'éerive

Il n'est pas méchant du tout, M. le Directear,
mais, toujours pressé, il voudrait tout faire a la
vapour, (uand ¢a ne marche pas, il s'énerve, seg
secretaires prennent des mines affolées.

Tris bien, trés bien, qu'il a repondu... Veils, Bécas-

| _H_._-_
|‘,_--'_.'_—=._":
i
|
I
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| —-—-—n.%

wzette. C'est pressé, qu'a dit M. le Directeur. ..
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L'OPINION DE LA CUISINIERE 5
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Clest son genre de dire aes choses désagreables
tout en ¢tant bonne et obliveante comme 1l n'y @
pas plus. Je n'ai rien réponau et, rentrant dans la
chambre, j'en ai achevé le rangement & la va-wvite,

«...et je ne sais pas le premier mot de ce que j'y mettrai! » Elle a fait une moue
dédaigneuse, et, voyvant approcher le¢ wvalet de chambre Hilarion, elle lu1 a mar-
monné quelque chose pas tros aimable pour moi, on il était question des gens qui,
au lieun de luare leur meétier, se melent d écrire sans meéeme savoir b lrancas,

apres avolr fourrape mes chevenx
sous ma coiffe, a1 commence d'vonire
ce que vous veners de lire. Dame, ¢a ne
sorkait pas tout zenl, et ce n'étant pas
beau 4 wolr.,.

Apres avoir regarde au ciel, je veux dire

Et puis, dans la collection des cahiers que j'al : .
au plafond, pour v chercher l'inspiration...

toujours par précantion, j'ai choisi le plus beau.

| wid J@Wﬂ .
. coouloy &
Fi sniincl

06 brouillon, . tout couvert de
ratures et de piteés. Des faates d'or-
thographe et :Ilu francats, jé ne m'en
gCcupals pas, vu gquon me les corrige
4 -la Semaine de Suzelte,

...et sans méme ranger mon cahier (¢a m'ar-
rive ausst ae manquer dlordre!, j'al empoignd
mon parapluie, et, traversant an ;::lﬂnp "z -
partement, je me suis précipitée vers escalier,

J'étais en plein dans ce travail quand j'at
entendn Ia pendule sonper onze coups. Alors,
j'ai fait : « Ah | ma Doué ! » Je me suis levée
en grand &moi...
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| T'étais 5 pressce et aflolée que, 4.]';113?ni, j'ai A ud ... dans un gar¢on livreur, chargé de je ne sais combien de paquets. 1 a tré-

| une marche, cequim’a fait fH]rr{r{lJ_?rq. _p]:-lm_: .'u,l-g[{“!_-x.l;u:j. buché, les paquets se sont envolés dans tous les sens, et il m'a trajtée de tottes

i des suivantes ¢t, un instant aprés, j'ai donné en plein...  ggrtes'de noms que j'aime mieux ne pas vous répéter.
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V'aicrié des: « Pardon, excuses » sans ralen- = '
tir ma descente, et, une fois dehors, j'ai continué iﬂ||
ma course, toujours en grande vitesse, Je crois :
x 2" . - ¥ | - 3 i
bien que j'ai bousculé plus d'un passant... ...t gquand j'g,'i traversé le boulevard Saint-Germain, si I'Ange Gardien ne m'avait
pas empoignée ¢t tirde par le bras, probablement vous auriez di dire adien pour
toujours & votre amie Bécassine. Cet ange gandien,...

|
{
|
.. D& 6 cherchez pas au ciel, c'est I'agent qui veille
sur la circulation. Tout le monde I'appelle ainsi, dans
|

Enfin, je suis arrivée en vue du collége de Loulotte. J'aurais dd v &tre exac-
tement pour la fin du cours, 4 onze heures. C'¢tait mon retard qui me mettait
dans tous mes états, ¢'était aussi la crainte d'étre attrapée par me jetite.

R — — e

le fuartier, poar sa gentillesse envers les enfants, les
vieillards et les écervelées, dont j’étais ce jour-la.
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LOULOTTE DE MAUVAISE

e mea

HUMEUR /

De loin, j'ai apercu devant la porte
des groupes d'éléves bien gaies et ani-

.8t c'est toujours celui o
on samuse le plas @ elle sait
tant d'histoires driles, et elle
les raconte si bien. Mais, ce

.. le rester., Cluand des
amies wvenaient Ini parler,
elle répondait en

Elle est venue 4 moid,

sans gronder mni

grogner, ||
elle m'a '

uelquoes ;
I dit seulement

néces

g . . : : i ; mots, pas plus que €
miées. C'était gentil de woir babiller et j'IEI].I:r-IHL. _elle éte‘lut seule, et phar i [ﬁ:ur%h'-:- polie, et puis ¢« Comme tu es en retard|
rire toute cette jeunesse. D'habitude, je ¢ etait visible qu'elle voulait.., se détournait, et, de nor- HKentrons vite, s I
trouve Loulotte dans un des groupes.. vean, se mettait ﬁ"r L
|
|
|
B - - " g T 4 et
]au‘nel beancoup cette petite course . e ue Genevidve s'était arrétde au milien
EHE ?uuhl falsons en revenant du col- .-elle me raconte les iput:llf:s histores d'une fable. « Vous ne savez pas la snite ? a
e k x b - > “ g r 2 ] i
'l.;.ﬁ. s-oulotte, qui est déja presque une de la matinée ; que Prangoise avait demandé la maltresse. — Si, mademoiselle,
demoiselle, reprend 4 ce moment-la des devant elle deux éléves coiffées en nattes, a répondu Genevitve, mais je ne peux pas §
manieres de _!”-"h“-" fille. ]_*']-t':"- santille que,. sans qu'elles s'en doutent, elle prononcer les mots dans les Buissons, s
autour de moi, elle me tagquine, ., §est amusee ;'1 attacher leurs nattes £~ El toute la classe s5'est esclafde,
semble, et puis 'une des fillettes a étéd
appelée au tableau. Vous voyesz la scéne...
|
i
I
|
]!'.'lm-x histoires de ce genre, il ¥ en a -avec une figure. dienterrement. J'ai Fofi : : erh
chafue matin, et Loulotte rit comme urne essayé d'engager la conversation, ca = nhn, gquest-ce que tu as ? — Je n'ai rien. »
folle en me les racontant. Eh bien, elle n'a pas réussi. |'ai demandé ; « Tu es ©f fut dit d'une voix siche, énervée, que je lui
ne racontait rien, Elle matchait aoprés malade ? » Elle a fait non de la téte, connais bien, et qui indique qu'il est plus pru-
(54 mol, tonge g_["jj_‘l.’ﬁ_"r ]I'|1.1‘.: e ¢a.,. g g as ey une Pulﬂtlﬂn T .-'kllll'E! [T, f.lfr‘ﬂt lj.'E-' nz pas |n!1-1"'|tl:,!r rﬂ I'l_l":l_l 'I:}]Lifi. lﬂrl[:.
o= |
| |
.
e —— ]




8 MADEMOISELLE RECTA

J'ai cru qu'elle parlait de
grafsse, et jal riposté .
« Y a vraiment pas de quol
te préoccuper de ca, Tu
nen as déja pas trop de
graisse, of tun én perds en ce
moment : 220 grammes de

C’est Loulotte qui a entamé la conversation, « — U, que !Iai {{lt{ ca m est '-."-."mm‘m';-_]:_r‘;!{ M"UHJE’.‘.EE: moins, la derniere fois que
et cela quand nous avons ét¢ & la maison. Dans SAiS Das quOL y metloe, o me b S e b e le pharmacien t'a pesée. »
ma chambre, elle a vu mon cahier sur la table. — Moi,.ce qui me préoccupe, ¢ est la Lrecs, » *
Elle I'a un peu lu mon griffonnage, puis m'a

demandé¢ @ # Tu dcris une nouvelle histoire ?

« ... et cela parce que... » .. d'un coup sa mauavalse humeor, et

Un instant, elle n'a 'F:I'E'L-‘E_'I_:'l.':l[!'l]:lf'i!-i MOn erreur, ﬂt_rl-ll.i.‘i,l e Son rire lui a coupé Ja pa- quand elle a repris souffle, elle m'a racons
pouffant de rire, clle m’a dit : « Ma pauvre Bécassine, c'est role mais il a emporté... té d'un trait ce que je vais vous résumer.
de la Gréce, Athepes, bparte, Connthe, qu’il s'apgt,...

ne fait le plus souvent ses
visites que pour des punitions
on des pronderies, a |'occa-
sion e condwte dissipée ou
de maavais travail de la classe,

Ce matin-th, M'"® Recta, qui est 1a grande directrice du collége, est venue dans la classe de Lou- Mais comme elle n'avait pas
lotte. A =zon entrée, les élives se sont levées, #t plus d'un coeur battait parce que MU* Recta... du tout un air de sdévérite... L
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(Vous pensez bien que ca, ¢'est gne
phrase rop savante ¢t trop compliquée
pour moil, et 51 je peux la reproduire,

LLOOIMIMEe, en _!-'.mu-ianz, elle a dit aux en-
fants de s'asseoir, chacune a aussitdt oublid
ses petits pechés et s'est rassurde. Mademoi-

: : ! ] Loune crmsiere en Grice. « Le voyage, b e e s

selle est montée dans la chaire, elle a imi' a-t-elle dit, dans ce pays si riche ¢n souvenirs cest seulement parce que Loulotte me
un petit discours, annongant que le collige
preparait pour  'époque  des  vacances,..

I'a dictée mot & mot.)

historigues ¢t en admirables chefs-d'ceuvre,
en méme temps qu'il sera un plaisiv, vous
Iingtruira et élévera vos esprits vers 1o senti-
ment de la beante. »

]l jy T

L |.I |III': 1Ty i
W1 .H”q '
A UYIE T R
ﬂ” Mi} l'l.' F_II

e

{!' .|I: : ;.!

men interessant et utile pour elle, vu gu'elle est
bonne en version grecque et en histoire de I'art, qu'en
plus elle aurait pour compagnes ses amies telle et telle,
que leurs parents avaient fait inscrire

Apres son discours, Mademoiselle a distribug des prospectus qui indiquaient
les dates du voyage, I'itinéraire, les prix, el tout ot tout... En en donnant un &
Loulotte, elle lni a dit que ce serait un voyvage...

|

1

(FemAeTER BrUL

e T T T T U0 O Pk o, (4
Wl ’ ”i‘ ii’r.;:q_;_' j ‘P'ﬂ'ﬂ i

.

et comme elle ne sait pas tenir ses mains en repos, elle W .«des monuments grecs. Moi, j'aurais plutét cru que c'était
corrigeait des fauntes et gribouillait dans les marges des I'église de la Madeleine ou la Chambre des Diéputeés, nials que ce fiit ceci
dessins qui, & ce qu'elle assurait, représentaient... ou cela, par crainte qu'elle abime mon travail, je lui ai repris le cahier.,

En ine racontant tout ca, Loulotte feuilletait mon cihier,

CHercae un Empror. 2
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10 LOULOTTE PARLE ARGOT

Tout en mettant en sureté mon cahier, — Voyons, Loulottel « ai-je interrompu en ~.qui les tient de son collégien de
j'ai demandé a Loulotte pourquol le m'efforcant de faire ma VOLX sévere. Ca frére. Souvent, 1 accompagne les deux
voyage en Grece loi cavsalt du Soudi. 'amuse de du's; des mots d’argot, et je ﬁ[]_::tl:-trs anx Tui eries, et quand je 1“5
Elle a commencé : « Ben vrai ! ma pauvre n'aime pas ga. Ces mots-1a, elle les apprend wois 22 chuchoter Iﬁ | cm;q:!le it puis rire
Bécassine, t'as le comprenocir obstrué, de son ami Frangoise... comme des folles, je me dis, « Sir, c'est

¢ .0t ca me fera duo vilain avec la * .51 tu étais gentille, tu : : T - ey
potif Gl for Ga wen a pas ol I o parieras, for » Blle . dattondrisement, ot Too larmes me montaient, aux
Loulotte m'a dit qu'elle retirait avait pris son air I:r}llliln. e zlfliii-h:r?lv parler & {%ad:amv o que je luﬁ1 savais en ce
combrenodr, et elle m'a expliqué : air de toute ]J!‘:‘t:l_!‘.-l,,! e, que - | : Madame,
1L l'{?.'t une envie folle de ce voyage, J'aime tant, Assizse sur mes moment de gros ennuis d'argent.
et je n'ose pas en parler & Mémé, .. Eenoux, m'embrassait.

Mon corar fondait,.,.

Et puis, elle trouverait que je me milais de ce
ﬁui ne me regardait pas, et elle prendrait son air
srand-Air qui m'intimide tant. Enfin j'ai conclu
que cette aflaire-la me paraissait,,,

encore une affaire d'argot,...

-..bien difficile & arranger. Eh bien! elle s'est arrangée toute
seule, le soir miéme, pendant le diner. Les repas, ga n'est
Pas mei qui les sers, c'est Hilarion. Et il me fait une figure. .,




MADAME DE GRAND-AIR CONSENT... 1

J'ai un pen honte & vous avouer que, ce soir-ld, mon seul motif était la curiosité de
...f3s contente quand il me voit entrer savoir s'il avaitété parlé du voyage. Je n'ai pas plus tot paru que Loulotte a sauté de sa
dans la salle & manger. Il s'imagine, a chaise Vers moi. Elle criait : a _|_e vais en Griéce 3 _Te: vais en Gréce ! (Jue je suis contente,
ce que je pense, que je viens F“'.-"' {11 Bécassine ! Merci encore, Mémé, ma bonne Mémé chérie! s

veiller =on service. Cependant, jentre
parfois quand j'ail motif de le faire.

= _ | _ ~quon pert dire em-
* it : = {L 1y poisonnée, vu qu’il aime
la correction, et méme le dé-

corum, dans le service, Ma- ; 2 -
; . e «0e  avaltk rendue  indulgente.
Elle était dans une agitation & ne plus savoir ce quelle :jl;rr;-ﬂ :liE'.Illei mLmE HUUF _ifmﬁ Tout de méme, la scéne j.l:n?.- []:uFrJ]r}#-
faisait, si bien qu’elle a failli renverser Hilarion et le plat .}1 e ]""_" serait fachée, peant, elle v a mis fin en disant :
q _ qu'il tenait. 11 fajsait, ce brave Hilarion, une figure.., 81 la joe de notre petite... « En voild assez, reprends ta place,
Loulotte, Hilarion, serves le dessert, o

IR_E t:::'ur.u:-mt.x-_erg moi, elle a ajouté : « Bécassine, j'ai & vous . Yous pense. bien que mon diner n'a pas trainé. ['étais impa-
Eﬂf er iffl}}!iml.‘ﬁ- importantes. Allez vite diner et venez dans mon |  tiente de savoir ce que Madame avait & me dire. et, malgré les obser-
1T L 3 k: 5 [ e .| . . v g T H L o Mg e o

eau, des que vous aurez fini. » e vations de Marie, j'ai mis les bouchées doubles au risque de m'étoufier.

—_—— & #




fPendant qgue je dinais, les domestiques m'assassinajent
de questions @ 51 notre maitresse accompagnerait Lon-
lotte 7 51 ju serais du vovage ¢ ¢tc... etc... et ils me trai-
taient de cachottitre quand je les assurais que, sur tous
ces points-la, je n'en savais pas plus qu'eux,

Dans le burean, Madame et la petite flle regardaient sur on atlas
Iitinéraire du voyage. « Viens voir, Bécassine », a commencé Loulotte.
Mais, Uinterrompant, Madame a expliqué qu’elle faisait le sacrifice de
la dépense, parce que ce vovage serait utile aux études de Loulotte.

r—————

| = ['iral Vembarguer a Marseille, a-t-elle
exphqué, et je passerai le temps de son
| voyage chez une amie ui & une propriété

dans le Midi, Je mettrai en wvacances
Mare, Fannv et Hilarion...

« ...Et wous, DBécassine, que
deésireg-vous faire ¢ » Je ne savais
que répondre. Alors, Loulotte m'a
secoude par le bras : o« Vovons,
est-ce que tu dors ¢ PParle donc ! »
Ainsi  pressée, 1'al dit que si
Madame le permettait,...

AL 34, rr;ﬂ' hasard, certaines personnes de wvotre famille venaient 4 Paris,
voire oncle Corentin_ par exemple, offrez-leur de loger dans les chambres
d'amis, » J'ai remercié Madame, et je suis partie emmenant Loulotte au lit.

...je resterais & la maison, ayant 4 me coudre
une robe et pas mal d'antres travaox e, Taire. « A
votre aise, ma bonne Bdcassine, » a dit Madame.
Comme j'allais sortir elle m’a rappelie et a ajouté ;

Elle riait sans motif, elle faisait des cabrioles,
elle me taquinait : « 5 tu avais été maligne, tn
aurais demandé & Mémde de t'emmener & Mar-
seille, tu m'aurais vue embarquer...
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: ) Loulotte a bien dormi, mais ni la |
| o ..t puis, j'aurais grimpé au grand La vovant si excitée, je I'ai couchée, Je I'IJDDDE, nuit, ni linfusion calmante ne
| ]11:.11._ Pour te voir ].1]1.l!-i- lﬂ]'lf-f_tf.‘-!n 5. B I'I]j a1l fait avaler une infusion f_ahn_'.];ntel et, Pont ':.[l:!'pﬂl'l'ﬂ:ie-:{'gi de son E:'-:r:11'.'4_.t|r_m,_ ]:_1.:
te dire Hd]ﬂu ﬂE-' Il‘lu-‘i ]ﬂll’l. o I:.'t L& ]r' ne da'lj.‘i:l"}ri_tél .i'ﬂl |-"I1|:‘:i['11' [y n-[|1|::1rr|:.. o Ian-l}-":. ](':Tll:l_f"n'.l.ﬁ][] m;i?inl Pu]t{]"ﬂ_'ﬂt que je {i.l.l.!'i':l.ll"j
cessait de débiter des folies de ce genre, ma toilette, j'ai sursauté en entendant
un grand coup frappé dans ma porte.

| e —ly

P eeee——
b r———
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~-qui était pent-étre du grec, qui en était certainement
o aele: : g e : it pour moi. Et puis, aprés ce charabia, grec ou non, elle a
Le temps d'endiler un peignoir, j'ai cri¢ d'entrer, et qu'est-ce que j'ai crié ; « Apollon ! » J'ai i et je 1'ai admirée. Elle était vrai-

vt ¢ Un petit jeune homme, drapé genre antique dans des serviettes ment gentille.
éponge. C'était Loulotte, Elle a dit une phrase on je n'ai rien compris. .. '

Le rire a recommence, quand elle m’a promis Enfin, que ce S0ika pro-
Cing minutes aprés, elle est revenue. Cette fois de m’envoyer une carte représentant 1" Acropole, pos de dé guisement ou d'au-
elle était costumdée en jenne fille. Elle-a dit : =1 Biis - « En {ait d’accroc, lul ai-je dit, tu m'en as tre '-"t]‘l"ﬁ'-‘.1k' est tout le '_-UIHPS
génie ! » J'ai mal entendu, et j'ai demandé : « Phi- rapporté hier un fameux &4 ta robe. o Cette fois "-1-:'““3'*": Grece l'”"'*,'f'”-,‘]:‘:zz?' |
hi, guod ? : i elle a ri & en rdre la respiration. 8 ué j& COMIMEnce & ir |
l phi, guoi ¢ » Ce qu'elle a pouffé de rire | pe I assez ef trop de ce Paye. |
o
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MARIE LARMALCEIL

Je vous demande la
laisser pour l'instant la Gréce en repos et de
revenir & un peu plus d'un an en arriére.
Done, en mai ou juin de 1'autre année, étant

descendue a 'office, et sur le point d’en
franchir la porte...

ETTISSION de ™

la viande a monté :

cotelette | Madame va croire que je la vole

.fque tous les malheurs de la terre lni sont réservés. alors, ses
larmes n'arrétent pas de couler. Chez le boucher, elle voit que le prix de
« Ah | mon Dieu | Encore dix sous de plus par

| » Et elle gémit.

_ Elle pleare tout le temps, pour tout et pour
rien, et de la son surnom. |e suis entrée, Enpénie
Larmaleeil était I3, en effet, effondrée, non pas
plenrant seulement, mais sanglotant  grand bruit,

<} a1 entendu une voix gémissante.
Tout de suite, je me suis dit : « Tiens)
Eugénie Larmaleil est 13 ! Qu'est-ce
gquelle peut avoir comme nouveau
: malheur? » Larmaleeil,
iy w4 c'est le surnom d'une

~petite bonne...

N AR

La cuisiniére Marie, Fanny la
femme de chhambre, ot Hilarion lai
disaient un tas de bonnes paroles
sans parvenir a la consoler.

perdre ma maman |

o ;‘I i \ F
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... €0 service dans la maison voisine de la
notre. Elle est jeune, elle est gentille, on
l'aime bien, mais on ne peut pas s'empécher
de la plaisanter, parce qu'elle est persuadée..,

Sa mére, restée au village, Iui écrit qu’elle a pris un petit
rhume de rien du tout : « Ah | mon Dieu | ga va tour-
ner a la bronchite et 4 la fluxion de poitrine | Je vais
Et elle pleure.

J'ail demandé ce qu'il v avait. Eugénie a leve
vers moi une figure gunt{ée par les larmes, Elle
a commencé : « On m'a... a...a... pris... » Péni-
blement, avec des mots coupés par les sanglots..,

e
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- elle m'a expliqué qu'un cambrioleur 5'était W ... & qu’il ¥ avait dans le porte-monnaie ! » Eugénie a balbutié : « Il v a... avait
introduit dans sa chambre et v avait dérobé seulement... qua...atre francs... » Puis, prenant une grande respiration, elle a achevé
S011 rnrte-[]mmlaiu. a Iit, ai-je demandé, combien d'un trait : « Parce que maman m'a recommandé de mettre mon argent A la Caisse
qutl v avait d'argent dedans? — Clest wvrai, d'Epargne. — Cuatre francs seulement | » s'est exclamdée Fanny. Et la vieille Marie...
a insisté Marie, dis-nous done... ,}

Eugénie s'est mise a I'écossage en sanglotant de plus

o @ Eclaté 1 o Alors, c’est pour quatre francs que tu nous régales de tes belle. e ne sais pas si les petits pois avaient été bien arrosés
pleurnicheries ? Et que tu nous fais perdre notre temps ? Et que tu m’as arrétée par le jardinier, mais je peux vous garantir qu'ils l'ont été
d'¢cosser mes petits pois? Eh bien ! tu vas m’y aider, et tout de suite ] » par les larmes de la pauvre Larmaleeil |

i
=

I\iht‘ =

On crovait cette affuire enterrée. Mais voici que, dans les jours - que leur ecamarade, nous raconter qu'eox aussi 111r_’:1i131:il.'. et
survants, d'autres domestiques de la méme maison sont venus, volés. Il v a en des plaintes au commissaire de police. 4 la suite
tres dmus, sans étre cependant anssi éplorés... de quoi la maison a été mise en surveillance.
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DEUX DE LA SECRETE

Mettre la maison en sarveilllance, ca veut
dire que deax inspectenrs de la police ont ébé

SR

Ces braves insp&cteurﬁ, on les appelle des agents de la secréte. Hilarion a obtenn un
grand succes a l'office en disant ; « Cette secréte- 1, quand on a un peu 'habitode de Paris,

installés, tout au long de la journée, 4 faire

c’est la secréte de Polichinelle | » Tout le Ilmmh} a Ti.

J'ai ri comme les autres, par poli-

les cent pas devant cette maison, én guettant
]1 ne sais pas quoi, et peut-éire ne le savaient-
1ls pas cux-memas,

... que je n'al pas compris, Loulotte,
a 1]111 jar répete la phrase d'Hilarion,
m'a assurd quie- « ‘etait une FI'EFI.:I"&-EI:IILE'ZI 1€
trés spirituelle. Mo, je veux bien J: Croire

wae 00 lenr demandait d'nn ton de 11]1,5Ltje ,

¢ Rien de nouveau? » Et,
sament, 1s répondatent :
€ temps en temps, on ][_!‘.i. chanpgeait...

:rm:l moins my et riet-
r Hien de nouvean | o

tesse et Pour ne pas me faire remar uer, mais _'|-EI.1111E mieux vous avouer..

Nos deux de la secréte étalent revetus chacun
d'un imperméable. 1l y avait un petit, coifié d'on
chapeau melon, et qui ressemblait & Charlot. Il v
avait un Trand orné d'une moustache en croc, et
surmonté 11'Lm feutre mon 4 larges bords,.. %

R

. mais il fallait étre tout prés des rem-
placants pour s'apercevoir du changement,
car, toujours, 1l ¥ en avait un genre Charlot,
et un genre mousquetaire. IZt, par ploie,.,

ve= GONTEIETRL, &1 L'H'Il‘.r'ﬂ‘.ﬂ, O en
el I'I.'.Iﬂ'l.lﬁ'l.]'l.l'ﬂf'tﬂ.ll £33

On n'a pas tardé & faire connais-
sance. Dés le deuxidéme ou troisicme
jour, quand omn passait prés d'eux...

violl |

- Ou Soledl, :Em.:_uria.l:]{:mt-'.nt, ils por-
taient un de ces imperméables qu’on

:lm}nll& french-coad. Un soir, les « se-
crebte o noos ont faat leonrs adieax »
« Un s'en va, on ne se Teverra pas. »
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— Avez-vous découvert
~ ~ quelque choser — Rien

du tout | » Li-dessns, les vacances dtant ve-
nues, tout le monde a oublié ces vols, qui
| étaientdepeud’importance. Comme me 1'a dit
la concierge, ¢'avait été. une affaire fnconsd.
, ok B quenic.

i ¥ N
| i o
I L’ - W 8
LS | - _.'

S1 Je vous ai raconté tout ceci, ¢'est
que Loulotte me I'a rappelé ce matin,
Elle regardait par la fenétre, pendant
que j'achevais mes préparatifs...

noadhobho

- pour sortic avec elle, Elle m'a demandé
« Est-ce qu'il v a en encore des vols? » ['ai dit ;
« Je ne creis pas. Pourquoi? — Parce gque je

Vols sur le trottoir d'en face un homme qui
pourrait bien &re de la secréte, w

| e, P2 IJ__'l'|b“'7

T

P B
LFf"U!l’ﬁn l w
I
|
s |
| 2
3 -’
o o T Continuant & causer ainsi, nous sommes descendunes dans 1a rue. L'homme &tait todjours Ii.
| | Sec it N Ll me jeta un regard qu'il détourna aussitdt. 1 marcha quelque temps sur autre trottoir, un pen |
| J_E-i TeardE A mon tour et j'ai en arriere de nous, 'uis, au croisement d'une rue, il tourna et dizparut.
[ repris T« Je le connais de vue, cest
pas un secréle, c'est 'artiste, le fou...
Pourquol ris-tu? — Parce que tu n'es
vralment pas aimable pour les artistes,
1 1 -
.23 crois-tu done tous fous?
-
=
5 > 1
frw’ |
1o
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1
1
.
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alors, je repris avec Loulotte la - aux artistes qu'on voit
conversation interrompue ; o e Pap- P T R e ; e P
pelle artiste, dis-je ]]L.irﬂ-g e ']1|'.|]_'|:': sur les images ,*jf'b livres illus- ® ... apreés qu'il m'a regardée, je V'entends murmurer des
ges cheveux longs et son drdle de trés. Et je 1 ":}"i_”"l le le fou choses comme ceci Magnifigue firure! Quel moddle | Le
' vetement, il ressemble, . parce que, quand je le crowse.., succes ! la fortune ! Je te demande un peu s ¢a a du sens | »
L e —
e L =0 ’ e e e -- —_———— .

Cuerche usx Emprim,




18 ON PART POUR

Les jours d'avant le dé part,
je nai gubre pensé a l'homme anx
fh[ﬂu}u_ lomgs.  Jeé @'oubliais, parce
queé jé ne Soupgonnais t""l.b alors qu'il
jouerait un grand mole dans mon
hh'LL'IJ.TL et surtout parce que Lou-
lotte fourrageait ses armoires.

&

#

Loulotte a des gotts de luxe, elle appuyait dans le méme
sens. (Jue pouvais-je faire contre elles deux, que cédder? Quand
] & pre csente mon carnet de deépenses, Madame a ‘certainement
trouvé que j'avais ét¢ un peu fort, mais elle est si bonne
qu'elle n¢g m'a pas fait le plus petit reproche.

Elle m'a embrassée, mais comme
?ar I}ulitﬁse, gans arréter sa chanson.
aﬁl:_s les vﬁu:-. mounillés, et & mesure
ue les aiguilles avancaient sur la
ule;, la mouillure angmentait. S

n« T'es une sans-ceeur, que je lui
ai dit, de chanter au moment qu'on
va se quitter. Mo, j'ai le coeur gros. » ﬂ

E]Ie a une garde-robe bien garnie,
ne 1'a pas empéchée de découvrir quil

et pas mal d'autres choses, Ces décou-
vertes-1a, il n'y a guére de petites filles qui
ne les fassent & l'occasion 1:1 un voyage.

it

Alors, ont commenceé des COUTSCS dans les maga-
lui manquait un costume, des souliers, sins. Moi, je tdchais d'aller a l'économie, mais

la vendeuse assurait que |'écomomic bien entendue
consiste 4 acheter ce gu'il y a de mieux.

I“ '

Et puis, la date fixée pour le départ est ammivée Ce matin-la,
en entrant dans la chambre de Loulotte, j'air trouvé ma fille :!-.J;"l
levée, et elle chantonnait une chanson de sa fabrication, qui disait :
On f:{:f.i pour la Gréce... part pour la Gréce... part powr la Urice.

. Vers les 10 heures;

parété appelée chex Madame.

ce moment-l4, j'étais autant larme-i-1'ceil

ue notre amie Eugénie, et plus je m'efforcais
me contenir, plus ¢a coulait.




w Il ne taut pas vous désoler, ma pauvre Beécassine, m'a
dit Madame, trors semaines seront vite passées. » [e me suis
essuyve les yeux, jai remiflé, je me spis mouchde, mais cela
n'a pas arr:‘ttf‘i les larmes, Alors, Madame a repris ; « Comme
vous savez, ¢ est en auto que nous irons 4 Marseille,..

al en un fameux lit, o j'ai dormi comme une bienheoreuse.

¥
"y —

Un employé crie : » Les voyageurs pour Paris, en wvoi-
ture | » Un coup de zifflet, le train part. On secoue le mou-
choir de part et d'autre, moi plus longtemps qgu'elles, long-
temps méme aprés que je ne pouvais plus les voir.

Fout ce que je vous dirai de ce petit voyage, c'est que 1'auto a bien
marché, que le diner & I'hitel de Micon a été joliment bon et que j'y Le lendemain, Madame et Loulotte m'ont conduite
ala gare avec l'auto. Méme, elles sont venues jusque sur
le quai et v sont restées a causer avec moi tout le temps
de 'arrét de mon train. C'était vraiment de |’honneunr
qu elles me faisaient | J'en étais toute fiére.

w ...eT ce soir, nous terons étape a Macon., Je vous propose d'y
venir avee nous, d'v diner, d'y concher, et demain vous renirerez
& Paris par le train. Cela vous va-t-il 7 » |'ai accepté, 7'ai dit un grand
merci 4 Madame, et Loulotte, qui venait d'entrer, 1'a remerciée Jya-
lement. An fond, elle anssi était émue de la séparation, mais c'est
son genre de faire Uindifiérente.

P T -]

H[ﬁt_ ‘
o

Et puis, je m'assieds, je recommence mon tamponnement, car les
larmes étaient revenues, et ;l.ln_l_'r; jai IL.‘[]EH.I.‘I’.[LI:{‘- que mon mouchour,
pas bien vieux cependant, ¢tait tout use aux coins,

"

s




T"avais
usure des coins lorsgpe je lavais

déja  constaté cette

mes mouchoirs, et je m'étais
demandé ce qui pouvait caoser
ce dégit, Dans mon train, bien a
atse pour refléchir, j'ai compris.

.|
r

AN

i
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siir, ¢a venait de ma manie de secouer
longtemps le mouchoir en le tenant par
un coin. J'ai pensé : il fandra que j'aie
des mouchoirs & moucher et d'autres

mouchoirs, des mouchoirs a secouer, dont
e renforcerad  les ¢coins.

Probablement ]J'-ru-;m pense tout hant. Un mon-
steur qui somnolait en face de moi s'est réveillé
en sutsaut. Il m'a regardée avec des yenx toum
ronds, il a été s'asseoir & 1'antre bout...

———

...du compartiment. Sans doute, il me prenait pour une
folle, et 1l pensait que je pouvais devenir brusquement
fl]ﬁ(.‘t:!ﬁi‘ Cing minutes apres, ]e dormais & mon tour, et j'a,l
dormi jusqu’a l'arrivée. Ca a dii calmer sa peur.

A la sortie de la gare P.-L.-M., j'ai pris 'antobus 19, qui conduit |
auntant dire a :h:u_x pas d&_n:he;z nous, En le quittant, j'apergois devant |
notre porte nos vitux concierges, Louis et Hortense. 11s me font signe, .,
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...de venir vite, Je cours, et aussitot que je
fes rejoins, Hortense me dit ; « On vous guet-
tait. Hier, pas un quart d’heure aprés votre
départ, le facteur a appeorté une lettre pour
vous, une lettre avec le cachet...

a ...de la poste de votre pays. Et sur
U'enveloppe, c'est marqué frés fressé. — Ah!
mon Diea! que j'a1 fait. (Ca m'annonce peut-
ctre un malheur. — Je ne pense pas, a dit
Louis, I'écriture est gaie. »

J'ai remis & un autre jour de m'in-

former & quoi on reconnait qu'une
ccriture est gaie ou triste, et je n’ai
fait yu'un saut jusqu’ala joge. La lettre
¢tait posée bien en vue sur la table.
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e la prends et je vois qu'elle est . {'ai décachetd, et jai lu: « Ma -..de rire de joie, j'ai dit et presque crié : « Quells
- 1 Ors, ] al gecac : i _ .
de mon ancle l'.tlm:ntm. Les concierges chéve nidce es fillewle, la. prisente st pour l:hmnlrre.. i | £ Vals voir le cher bon oncle que j"aime [
m avalent Slli'l.-'lE', Et COITEITIG ]I:,! - {e ."-:Jl:i"ﬂ SH'L'-D?F' I?H'ILEIEIC? Hig Fi'l_:f':-'fill':l-l'-l' 8 tant | — !'1' ARTes, 4 ‘df“‘ﬂ“d{i L-'..”]]:-TI Ijq'l Betop :lll'ﬂ |
tournais l'enveloppe, Louis, qui est fett & Paris. » ]J'ai en une espice. .. raconte, l'oncle ? » J'ai recommencé i lire : |
curieux de sa nmature, me dit : « Eh vl |
bien ! vous ne lisez pas? § |
|
:
|
Ih I
/ R |
L, e |
'.:._' |
« fe serar accompagné de ta cousine st
Marie Quillowch. » Cette phrase-la m’'a :
fait beaucoup moins de plaisir, et j'ai ..qui régne, Cependant, cet indiscret € ...a la pare Monlparnasse, ['espére 'y
dii avoir sur la figure tout le contraire de Louis, par dessus mon épaule, lisait trouver. fe Pembrasse, efe... ». Hortense a
; g : Marie ol a hn waute vioix @ « fe suis bp ¥essd T f e dit : o Mercredi,
dun sourire, vu quentre M et la fin & haute v i ! regardé son horloge et a dit i | 1
¢a n'cst pas precisément la tendresse... w nos préparatifs pouwr Pen dire Plus c'est aujourd hui, et il est 5 h. 40. Vous n'avez
geg. Nots arriverons mercredi, vers les que le temps d’aller au-devant de votre oncle. »
/__,--—*—'_\— O heiires o sodi.,.
ﬂt-r'.'-""] o =
Il I
Sans lui, je manquais le marchepied. Je I'ai remercié,
: on a bavardé, et quand il a su que je me hdtais pouar
e A Je ressors en vitesse, Par chance, Pautobus AL arrivait. Tai ne pas rater mon oncle a la gare, il a dit an chautfeur
fait la course avec lui, j'ai pu l'atteindre a4 'arrét, sauter dedans de secouer sa mécanigque et de faire vite, Tout de
juste au moment oa i repartait, ceci grice a 1aide du receveur. méme, il y a encore de braves gens en ce monde | |
I
|
= = — l:li-
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22 CAMARADES

D'ENFANCE

Le train venait d'arriver, les vovageurs commencalent &
encombrer la sortie. Je me faufile entre eux, jécarquille mes
yeux, j'apergois un ~bapeau breton, je fonce dans sa direction,

[Yavoir ét€ ftant de fois maire de Clocher-les-
Bécasses, ¢aa donné au cher oncle le gotit et I'ha-
bitude des discours : mais il s'apergoit quune gare
o l'on est bouscualé par des gens encombrés de
valises et de paquets n'est pas du tout un endroit
on faire des discounrs...

| le félicite Marie d'avoir repris le costume breton.
: Elfe me répond qu'elle préfire sa robe de Parisienne.
| Cette robe est dans sa valise, elle la ménage en’ vue des
vigites qu'elle compte faire & dea gens huppés,

... et il arréte le sien. Alors, je
me tourne vers Marie ;
s'embrasse pas? -— 5i ca
plaisir 1 » Nous nous embrassons :
A me me procure aucan plaisir.

C'était bien 'oncle Corentin qu'il y avait sous le chapeau. « Dans
mes bras, mon enfant ! me dit-il. Je suis heureux de te voir en débar-
quant dans ce beau Paris... ce grand Paris... ce Pans qui... »

A elle non plus, certainement! Mais ¢a se
doit entre cousings qui ont été camarades

¢ On ne d'enfance, je veux dire qui ont commencé

te fait ]&ru:—iquu dés le berceau a se disputer et 4 se
anguer des torgnioles.

C'est dit d'un ton pincé, L'oncle craint que le dialogue devienne aigre,
alors il détourne : « Nos bagages ne sont pas lourds, dit-il, allons a pied, ?“-
nous dégourdira les jambes, A quel hitel nous conseil'es-tu de rl(*.:-_iil:t‘.llflll‘E. #
Je dis : « A I'hdtel de Grand-Air. M™e la marquise vousinvite,» Et j'explique
que madame m’a permis de loger les personnes de ma famille qui viend raient
a Paris pendant son absence. Mais, prévenue trop tard..

e —

-

_{.—__
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1
L
E_.
Elle marque sa manvaise humeur en s"écartant de nous, L'oncle en profite
1 ‘a1 1] i T .17 5 £ ¥ R ey o ! ; } oS, L .-.P L
1 Vaff: i nd:.l lel;;ﬂﬁu»pg;‘?ﬁ?%;f};d 'Fl:l_-_.ljr Eirséulululrgu sifi pour me glisser i l'oreille : » Ne fais pas attention | Elle a bien des soucis,
consing waccenkie J'entends qu'elle grogne : « Clest ¢a n'améliore pas son caractére | Nous causerons tout & I'heure. »
¢a que Bécassine appelle npe invitation de marguise |
| | Une invitation & cire: les parquets! »
i
1
' '1

« Tu te rappelles, mon eniant, # ... Ce sont des facons que nous, Bretons,
Nous wvoici dans la chambre destinée a gu'il y a deux ans, lors des répara- nous n'aimons pas. Aussl, on lui a fait grise mine
| | l'oncle, Marie est dans la sienne, a cOté. Je tions du chéitean de Grand-Adr, dans e pays. :j)l?l se détournait 4 son passage, on
| | donne un coup de balai, je pluomote, japporte Louch, le mari de ta cousine, s est ne lui commandait que quelques men u.-_-:-.-ﬁn'ipa-
| des draps. Tout en maidant, l'oncle me ra- conduit d'une maniére pas tris rations de magonnerie on de converture...
conte ce qui les améne a Paris. Li::iin:-, on peat méme dire pas tres
onnéte (1)...
T {1t Voir Ualbum : Bécassine & Clocker-

| Len- Béras=es.

1 |
| - L re
I a ... 1l envoyait 2 Marie une p:ﬂ]'ti{: de son deﬂ trmai.t:]] :a.“ul}_'r 1;::E;rﬁ;f;;inl:t;£ﬁz
gain, et ¢a suffisait & peu prés & la nourrir les eniants A I&u]i-*; grands-parents ]
... Cane ponvait pas durer. Il est parti cher- avec ses 3es trois mioches. Et puis, ]i‘ oL et je suis venu & Pans, afin da
cher fortune ailleurs. Bon travailleur, il & pu s¢ 5 arrété les constructions, le facteur na _11.1:4 di&rcﬁﬂ.' un emploi PD]_];' ta cou-
faire engager de droite et de gauche, comme apporté que de rares et petits mandats. Chez dins. jo mmpt"_, que tu m‘aideras.»
contremaiire dansg des e snters de constroction. l\fari-&. c'était presque la misere... AR
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nepeut pasnousentendre.. »

R ! \ J'ai dit : « Marie artiste! Je suis entrée "35.‘“.3 la chambre voizsine. Marie tenail
Hﬂl :?n_]umuumﬁ:i .quliuu?'lm cnl:i: oo que ¢a lui vient, cetle drole un livre de poésies, probablement oublié 14 par
i trouver & -:,étt%s 'nc'*uc;'v qu'rtnﬁml un emploi Gidce-la? » L'oncle a répondu : Hilarion. Elle le lisait tout haut, d'unevgix
pour Marie| — D’autant é.-'Jus a ajoutd lE_u:l— « Je vais te l'expliquer, mais c'est qui, tantot montait, tantot descendait,
i : e : SECTe e i OS] OImime 5 ai o
__cle, qu'elle ne veut qu'un emploi artistique, B9 SECH t. Regarde si r.a. cousine,.. comme 51 elle voulait chanter, P

clest une 1dée fixe! 2

| Elle m'a jetd : « TIe: vais £tre artiste, je « Bon ! a dit "'oncle. Alors, 'y vais de ¢ ... Mon atfaire faite, nous nous promencns
m'entraine, jo déclame. Laisse-moi tra- mon  histoire... Un jour que j'avais un peu et notre promenade nous comduait sur e
vailler! » Je suis revenue chez l'oncle, affaire & Quimper, j'v emmeéne Marie, champ de foire. L4, un cirque installé depuis la
A quoi j'ai dit ! « Avec le broit quo’elle fait, pensant que ce petit w'}}-':af.;ﬂ la distrairait veille donnait en matinée sa premitre Tepré-
- y a pas de danger qu'elle nous entende | » de ses tracas et soucis. sentation, qui allait commencer...

IF%

i ... Mais ne me demance
pas en quoi ce cirque est
plus artistique que n'im-
porte quel autre, ¢a, je ne

pourtrais pas te le dire...

* ... Un cirque de bonne apparence, ma
foi ; le Cirque des Arts, comme on lisait sur 1'&.'1] ¥
une banderols |,||,'J_|'.;'-g=- Aan=dessns de la poTte... T .ia _]E.' fais réflexion {'|'|'||"ﬂ{‘! on deux heures an *
Retiens bien ce nom, Bécassine, il a de 'im- eirque acheveront de distraire Marie. Je preads deux places
portance dans mon histaire, .., de secondes 4 la dame du comptoir et nous entrons...

—— — we——
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¢ .. Successivement, nous voyons des
dcuyeres qui santent & travers des cerceanx,
des gymnasiarques, un jongleur, des clowns
{;ui jljue:nt TRHEL ]:&til:e '!“T'm'-'{"-h“, assez drole ;
enfin, tout ce qu’on voit d'habitude dans les

CIFQUEes. ..

G

oy

mne E'Eﬁf_{-
m'avat

e ——
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v A
ey 1e cofitait que dix sous de plus, nous v allon i
restait s0us 16 coupode son enthousiasme, une Marie comme je
il jamals’ vue, presque souriante, presque aimable, Elle
15 le bras et répétait : « Merci, mon oncle | Comme je
m'amuse | Comme c'est beau, les arts ! Comme ¢'est bean d'étre
artiste ! Je veux étre artistel »..,

i ,..Marie était ravie. Tu sais,
elle n'a pas été gatée, elle n'a guere
été au spectacle, celui-ci 'enchan-
tait. Elle croait des bravos a faire
retourner toute la salle. Elle ap-
plandissait 4 en avoir mal aux
MAIns...

Ll At
5. Maris:

r... Cependant, je te prie de croire que ce que nous regardions

n'avait rien d'artistique. Les phénoménes, cetat un wveaud & g

s deux tétes, et encore il m'a bien semblé qu'une des deux B
était fausse: c'était un manchot des deux Dbras... _ =

...L.a premiére partie s'achéve. Un écriteau
gu'on apporte au milien de la piste annonce un
entracte d'on quart d'heore et nous engage
le passer dans la Galerie des Phénoménes. ..

Kl R VAN S o®
ILiﬂﬂ".ﬁi’!‘,El‘! -4

PR ey

« ... gui faisait des dessing en temant le pm'te-plumc E‘m'ﬂ'!l S5
orteils; et ppis, un nain fout rabougri, et vn géant qui pouvalt a
peine se tenir debout. Sans doute, il étail géné par les talonnettes
mises dans ses gouliers pour e erandir 1.

a ...T1 v avait encore Kiki 'homme-chien et une dizaine d'autres
phénoménes, pas plus beaux 4 contempler. Tout de méme, afn
de passer le temps de 'entr’acte, nous allions et venions dans cette |
galerie, ne nous attendant guére & ce qui allait suivre |

Crercue un EmpLol,

A

FiF - ]
e 'I"'-.- . — S, - —— e -
BST - .
1 ™ 4



26 OFFRE D'ENGAGEMENT

A

parce que ce mancge ne me semblait guére poli.

€ ... Et vous, monsieur, dites-moi en quelle
qualité vous voulez engager ma nitce. — Eh
bien! monsieur, répond-il, je ne vous cache-
rai pas que ¢'est en qualité de phénoméne...

7. A ce moment, j'ai pensé que j'avais & mettre mon mot dans
llaﬁzurr:- Alors, je m'avance etijr_- dis : ¢ Pardon, monsieur, je suis
I'oncle de cette dame, et le che

devez soumettre d'abord votre proposition, »

®.. A plosienrs reprises, continua l'oncle Corentin, nous " ... Mais, tout d'un coup, notre Buffalo se campe devant ta cousine
avions crois¢ un  prand bonhomme, penre Buffalo-Bill, et
j'avais remarqué que, chaque fois, il regardait Marie avec
beaucoup d'attention. Méme, je commengais & m'énerver,

et lui jette : » Je suis le patron da Cirque des Arts. Vonlez-vous étre
engagée au Cirque des Arts? Voulez-vous éire artiste? »

« D'émotion, Marie devient toute blanche, et quand elle retrouve
la parole, elle murmure : « Etre artiste, monsieur, c'est
tout mon désir | »

¢ ... 11 me regarde, assez interloqueé, et ouvre la bouche. Mais
sans lui laisser le temps de parler, je reprends : « Eloigne-toi un

-:lL‘. Jﬂ fEI.ITIllIE C'est o T I-lLIL' Vg i_EE-I.FJ.lIL, ?Il[:‘lnﬁ.. pendﬂllt flLI'E' Jﬁ CAUEE Aver 3-1'_ It nirmmurl_

o ...Monsieur, je n'al jamais vu loucher
comme louche votre nitce, Tout & 'heure,

gans bouger la téte, elle repardait d'un # ... l'instant d'aprés, elle a regardé le veau
il le manchot qui est 4 extrémité qui était juste devant elle, et ses deux veux
gauche de la galerie, et de l'antre oeil sont venus presque toucher son nez. Comme
le géant qui est & l'extrémité droite :... Phénomeéne de loucherie, c¢’'est magnifique, .,
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¢ _..ni phénoménes, ni

saltimbanques. Votre ¢ ... pour occuper som attente, titait les

€ ...Ca aurait un succés fou. Je don- proposition est une insulte pour notre famille, denx tétes du wveau, en cherchant laquelle
nerais de bons appointements. » Je — C'est bon, a-t-il repris, n'en parlons plus... était la bonne. Elle a laissé le vean, elle m'a | |
me suis redressé de toute ma taille, Inutile de vous ficher. s Faché, je l'étais, furieux demandé: « Ca y est, je suis engagée ) — Non, |
et j'ai répondu : ¢ Assez, monsieur, méme. J'ai rejoint Marie, qui... ai-je répondu, proposition inacceptable, » |
: |

pas un mot de plus. Dans ma famille, _
in'ya o, AMAIS O _
--F'—'." '6;-:: - o i -. i |

| «... Et jel'ai ramenée en vitesse au pays- ¢ ...¢a lui aurait fait de la peine, mais, & Comme loncle finissait son  récifs |
| | C'acteson tour d'etre furieuse. Pendant cause de cette offre d’engagement, elle croit Marie entra dans la piéce. Avec des mines,
deux semaines, nous avons €té brouillés, quelle a des dons d'artiste, et elle s'est des gestes et des contorsions, elle débita
Je ne voulais pas lui dire pour quel rdle mis dans la téte de n'accepter qu'un emploi une dizaine de vers qu'elle venait d'ap-
| { l'homme du cirque désirait l'engager... artistique. Voila I'histoire, mon enfant, » prendre dans le livre d’Hilarion... | ‘
I
|
|
|
|
I
I
|
I
|
I I
|
...puis, nous cria ! « Je crois que c’est de 1'art, ¢al » et retourng « Je ne saiz pas si c'est de l'art. Mais ce que je sais bien, c'est
dans sa chambre, qu'il n'y aurait pas beaucoup de gens en France qui paieraient
Alors, 'oncle m'a regardée, a hoché la téte et a murmurd : . seulemient deux sous pour éntendre ca. »
|
: P . —
e - —_—e -
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e — SL—= BE b e 57

Pendant les jours qui ont suivi, " R .

‘al en mon compte d'occupations
la maison. Toutes mes heures

¢ Alde donc Bécassine, » disait 'oncle A

p?:.ﬂment a .fu.:l:rE: i 3113_1'5?’-1]'55: it hL'a.riE:. Elle faisait mine de ne pas entendre, w Tu entends, Marie ? » insistait l'oncle. Elle | |
prepat Lf nos repas, et @ussi a cou- Ce n'est pas qlu elle soit paresseuse, mais, continuait & faire la sourde. Alors, il haussait |
per et condre ma robe neuve, avec ses idées d'art, les besognes du ménage les épaules, et, malgré mes efforts pour l'en

lui semblaient indignes d'elle. empécher, il se mettait & manier le balai et a

surveiller notre fricot.

Pend: # : ; Puis, tandis que nous déjennions, un ceil sur son assiette et l'autre sur ses notes,
endant ce temps, Marie = courait elle disait : « On va jouer une pitce nouvelle dans tel ou tel théitre.. Il ¥ a un emploi
acheter au kiosque le plus proche je ne artistique vacant dans telle administration... Il faut y aller cet aprés-midi. Voudrez-vous
sals combien de journaux de théatre et m'y accompagner, mon oncle? — Il faut biﬂnrn murmurait-il. Pauvre oncle ! il
de cinéma. Elle se plongeait dans leur manquait d'enthousiasme pour ces corvées.
lecture et en copiait des passages,

ST

i T =
T e e
L It i

| |
)
Elles se prolongeaient ' L'oncle sp laissait Dans un grand théitre ot Marie s'était entétde
tard. Au retour, Marie tomber dans oo fauteuwil. Poussant un grand soupir, ﬁl_.'il:: présenter, un huissier les avait arretés dés lan-
hlait dans sa chambre il disait : « Je n'en puis plus. Ces courses dans tichambre : « M. le Directeur, avait-il dit, ne
avec son air le plus re- Paris sont éreintantes, et pour ce que nous en rap- re¢oit que sur convocation. Clue Madame fasse
L verhe @ maavals s1Eme | P-Elrtl;rﬂ_sl,, s Puis il entamant le récit de la journée 2 une demande édcrite d’audience...
A
Y — - —_— e ———_———— e —_— — i
\
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T ...en imiiq]uaut les prix qu'elle a obtenus an Conservatoire
et les roles qu'elle a joués. » C'était visible qu'il se moduait d'elle,
Ensuite, on ¢tait allé dans un théitre de faubourg — une boite —
comme l'appelait 'oncle. Le concierge leur avait conseillé...

_-_____"'_
—( 9=

gaient =i | j
sur la téte et, en fait d'excuse, |ai éi¢ traité d'empote. »

Et soudain, ils avaient débouché dans les coulisses, ol des machinistes dépla-
des décors, « Méme, a remarqué l'oncle, que j'ai bien failli en recevoir un

...de chercher enx-mémes le directeur. « Il y a répétition,
vous le trouverez probablement sur la scéne. » Alors, ils avaient
erté dans des couloirs sales 4 faire frémir, gnmpé et descendu
des escaliers raides comme des échelles,

Pendant ce temps, Marie, contournant le décor,

courait vers la scéne. Par malheur, son pied
g'étant pris dans un trou du plancher, elle avait
trébuché et donné de la téte en plein dans Ia
poitrine du héros de la pidce qu'on répétait..,

—
[ o3

Lk

I .Jjuste au moment ofi il déclamait :

L)
) i o

Et

tremblerais pas. » Eh bien| ce n'était
pas le ciel qui était tombé sur lui, ce
n'était que Marie, et cependant, il avait
tremblé, le héros!

I puis, il avait été furienx d'aveir eu
e Méme si le ciel tombait sur moi, je ne peur. « Et, acheva l'oncle, aidé des autres

: acteurs et dun directear, il nous a fait
redescendre les escaliers plus vite que
nous les avions grimpes. »

11 ne pou- vait s'empécher derire, lecher
oncle, au souvenir de cet incident et de certains
autres qu'il serait trop long de vous raconter.
Mais, bientdt, il n'a plus ri du tout, et les choses
ont failli se giter entre lui et Marie.




MARIE
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Cuand il rentra le soir du quatritme jour, l'oncle Corentin se

dl.?h;—*.rr-‘-l.:—iszl. de son chapean, en l'expédiant 4 la volée sur son lit.
Clest un geste qui, de sa part, indique un mécontentement...

“Elle =e planta au milieu de la pitce, avec un
I air de martyre. Se tournant vers moi, 'oncle
| reprit 1« Ah | non, ¢a n'a pas marché | Ce que nous
| avons recu -d'avanies et de moqueries |... Tout
ca, 4 cause de 'entétement de Marie... Une der-
nitgre fois, Marie, veux-tu renoncer 4 ton idée
absurde d'un” emploi artistique? »

Arts a offert

e ——

Prenant son sac de voyage, il commenca ses
pas les querelles, surtout en famille, J'allais de
pouvals imaginer en vue de les calmer. Onand il me parnt que j'y avais & peu pris

rénssi,

FPlus martyre encore, les yeux aun ciel, clle
prononga : « L'art, ¢'est ma vocation. Je l'ai
compris quand le directeur du Cirque des

a une vocation. Je ne renoncerai pas | »

réparatifs de départ. Moi, je n'aime
l?unpgrl’aun'e. d.istﬂT_ i.'l'_'filtL{f{:- que je

je me risquai & dire : « Oncle, consentez & patienter un pen 1...

... tout voisin de la colére. Je lni demandai : « Ca n’a pas
marché, oncle?r — Ah | non | fit-il, ah [ non ... Reste donc un pen
ici, toi | » Ces derniers mots s'adressaient 4 Marie, qui s'appretait
a filer vers sa chambre.

Tout & fait en colére, 'oncle tapa
un grand coup de poing sur la
table : « Eh bien ! ma niéce, dit-il,
tu te débrouilleras toute seule)
J'en ai assez et méme trop | Dés

de m'engager. On ne renonce pas al &
CE Boir, (& retourne au pays. »

« ... Faites-le pour Mane et pour les enfants,
J'ai fini la robe & laguelle je travaillais, Je vais
avoir du temps libre. 5i vous pensez que ¢a
puisse vous servir, je chercheral avec wvous. »

= R L e




Avec cette histnire, on avait attrapé

L'oncle a un pen .éfiéchi, puis il a sorti les  'heure du diner, Je suis allée dans la cuisine. : e dis | Codtait % e 3
effets déjd empilés dans son sac, et il a dit : Marie n'a pas tardé a m'gﬂrejnmdre_ Elle ;:E'E;lfﬂ u_" g:n (!PE' .;:Ll,_,'i[ 1:3[1::::;']]'1; i?jlié';::"&i%
Comme g¢a, je veux bien !... On ch -  aussi a dit que j'étais une bonne fille... e bt B R ES
: ! Bithet i g el de bon coeur. Cette journde gui avait

semble.,. Tu es une bonne fille, Bécassine | »

Ce n'est pas tout de promettre aux gens de les aider, il
faut le faire, et ca, c'est plus difficile. Cette difficulté a
troublé ma nuit. Plosieurs fois, je me suis réveillée, ]‘allu-
mais ma lampe. Je regardais ma montre... Minuit... deux
heures... quatre heures... (ue cette nuit est longue [...

L
L
_‘I'

-++ &t, naturellement, il a duré plos tard que de coutume, Je
me suis habillée en vitesse ]'ai rejoint l'oncle et Marie qui,
reconciliés, prenaient lenr petit déjeuner ensemble. 1ls m’ont
demandé si j"avais des idées pour nos démarches de 'aprés-midi.

failli tourner ag drame s'achevait le
mieux du monde, 2

Ot conduirai-je tantdt V'oncle et Marie ¢ Je ne connais pas de gens
de théitre, ni d’artiste d’avcun genre... Je m'assoupissais et, en réve,
je nous voyais errant dans Paris, montrés du doigt par les passants qui
criagient : « Marie, une artiste | Allons donc ! Tout au plus un phéno-
meéne ! « Je n'al trouvé le vrai sommeil qu'an petit jour...

A

[

Jairépondu : « Non | jen'en ai&}gﬁ ! Alors, je vals me promener.
C'est en me menant que les idées me viennent. — Eh bien |
a dit 'oncle, ﬁrﬁait un temps superbe, nous allons avec toi l »

-
e

—
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L'oncle et Marie m'ont donc accompagznée.
Ca me génait pour la recherche des idées,
; mais je ne pouvais pas le leur dire, ¢a n'aurait
' pas ¢té poli. Je les ai conduits sur les quais
qui sont la promenade que je préfére.

b Iﬁm L]
|

-

La promenade durait depuis & peu prits une demi-heure quand
Je remarquai ::’|un3 I'oncle s'agitait pour regarder tantit en arriére,
tantot & pauche, du coté de l'autre trotioir, et puis en avant, et
il grommelait je ne sais quoi entre ses dents.

L x...et qui, chaque fois, vous a regarddes, toi
et Marie, aussi fixement que si ges veux voulalent
vous [;-!1f1i1’1;_{r'upl]i1:r. Tiens | le voilh encors ! =
J'al suivi la direction du bras que 'oncle tendait,

Nous ne parlions guére, Je repardais
la Seine toute blene par ce bean matin,
les arbres des Tuileries qui font comme
| une campagne dans Paris, et aassi les

monuments, qui sont si plaisants,

Accoudé an parapet, le » coco »,
tout en faizant mine de s"intéresser
a un pécheur 4 la ligne, jetait de Mais ca sera facile de savoir quiflest : je le vois
rapides regards de notre coté. J'al  qui canse avec 1'Echo du Quartier »,.. r{ [
dit ;¢ Ah ] ou, ¢'est P'homme que continuer mon récit, il faut que je vous pré- '
jappells le fou, ou l'artiste. » insi l

De temps en temps, 'oncle demandait :

e« Ca vient, les idées? » Je répondais :
« Pas encore, oncle, faut de la patience | 2
Et_ je me replongeais dans mes réflexions
qui ¢taient plutot des révasseries. 1

Tout d'un conp, il adit ; I'I";;hl't!—ﬂ'.—['.f". que ¢'est que ce coco-Th?
Il commence a m'agacer | » J'al demandé : « Quel coco, oncle? —
Un bonhomme aveéc une drile de tite et un drole de costume, qui,
% plusieurs reprises, nous a suivis, dépassés...

& — Tu le connais 7 — De vue senlement, oncle.

vant de

isente celle gqu'on appelle ainsi .

—
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| |
| ... deux fois par jour, la marchande Premiére maison. M=™® Lécot saute & bas |
C’est une brave femme, de son vrai confie son kiosque 4 une amie, enfourche de sa machine : « Bonjour, madame la concierge | :
nom M=e Lécot, qui tient un kiosque sa bicyclette, an guidon de laquelle elle Voici pour votre dame du premier et pour le .
de journaux aur l& boulevard Saint- a fixé un panier on elle met ses journaunx, monsieur du rez-de-chanssée, et pour... et pour...»
Germain. Comme, dans notre quartier, et elle va en vitesse déposer sa marchan- Un petit brin de causette...
il n'y a pas mal de gens dgés qui sor-
tent peu de chez eux...
!
PR La marchande connait autant dire ... volontiers on le Ilni demande, et
renm‘:ggljll'e 1;?ﬂﬁ:ﬁnﬁﬁiﬁ?ﬁ?ﬁlﬂ!ﬁ tout le monde, et elle sait les petites his- comme elle a réponse & tout, on a changé en
ECSR O S i) ]ue g e toires de chacun. Elle est bien causante, ¢ I'Echc » son nom de Lécot. Dong, j'ai [ait
fansatte avec la :-:-:mt.:is'g;c cansette anssi mais pas indiscréte, ni medisante. Awussi, signe de la main a M™® I'Echo ou Lécot....
avec les clients rencontrés en chemin. quand on a besoin d'un renseignement...
I
|
|
... QUi mous a rejoints. « — Salut, mademoiselle Bécassine | : e . 3 s 20
a—t—eileqd.it_ A ce lLHI.‘: je crois deviner, vous voild en famille. » ... avec qui elle causait l'instant d’avant : ¢ A votre dispo= | |
e 3 : s pattr : ’, il e do bien'a
] * lui ai présenté mon oncle et ma cousine, puis lui ai demandé si sition, mamzelle Bécassine, d UG QUYL T Y U oEls :
elle voulait bien me renseigner sus le monsicur... dire de lul. Sans ¢a, vous me connaissez, I'licho seralt mue |
& I
I
ll:ll- - - = I-.
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34 | PETRUS PICTOR

o

= S "n."ﬁ‘j-::i, enrésumé, ceque
cet Echo, pas muet du
tout, nousaappris. Notreinconnu s ap-

I[!l]l‘- Petrus Fictor. Il a été éléve de ...it lui prédire une belle réussite, Mais, dans les temps ol nous vivons, la peinture ne
élccr]e des LB-_ea.u:-a-.-'uts, un trés bon nourrit pas son homme. Je vois bien ¢a sur notre boulevard, les jours d'expositions-ventes
éleve, P"Lr:'m;"}- 5‘-‘“_[-""'3{'3-‘-‘*“”“' et ses d'ceuvres d'art. Jenem'y CONNALS pas, mais il v a des petits tableanx que je trouve bien
'1ﬂlﬂﬂl'&q55 8 accordaient... plaisants, et qui sont affichés pas cher, Eh bien, les passants regardent...

2 of
.13 disent : « Eh | pas mal, ce paysagel... Jolies, ces fleurs |... Ca : , . :
R, : = S £ 5" ¥y . mme 5a peinture ne lul rapportait guére. M., Pefrus s'est
[ st oo M S0 IR RS comm et st . P
filent aussi vite que 5'ils avaient le diable & leurs trousses. scrire des petites pidces, tonjours pour le cinéma. « Grice & ¢a,

aconclu ]'Ilfutm.il s'en tire, et je crois qu'il réussira, parce qu'il
a bien de I'idée et du talent comme écrivain et comme artiste, »

et S A

« Un artiste | » a murmaré Marie. M®e Lécot a repris : « Si vous avesr
envie de le connaitre, c'est bien facile. — Hum ! objecta 'oncle, je nie vois
pas Uintérét... » Mais Marie implora @ « Je vous en prie, oncle, » Bt moi. .,

 ..je dis : « Puisque c'est un brave gargon, ¥ a pas de mal
a hu parler, et puisqu'il est artiste, il nous servira peut-étre
pour ce que nous cherchons. — Essayons, » consentit l'oncle.
En trois coups de pédale, I'Echo rejoint M. Petrus,




Elle lui dit quelques mots, puis ils s’avancent vers nous. 5'adres-
gant a l'oncle, le peintre balbutie timidement des excuses : oui, il
sait, ce n'était pas correct de nous suivre, de nous regarder avec
insistance, « Si j¢ me suis permis de le faire, monsieur...

Et

bien, mon

Mais il rectifie : « Cuand je dis votre ni¢ce, je veux
dire MU® Bécassine, » Le sourire sefface aussitorl.
D'abord, 1"oncle Corentin a accueilli M. Petrus assez
froidement. Peu a peu, il est conquis par sa franchise
et sa simplicite,

rigz v o
m explique

votre

puis

-~

Dans 1'fle, sur Ie quai des Orfévres, M. Petrus désigne une
maison trés vieille, pas belle : « Voild mon palais, » dit-il. Un drole
de palais. On y entre par un couloir en boyau dont les murs s'effritent.

nous pourrions aller chez
vous., YVous me montre-

Je verrais s1 je

ma niéce,...

€ ...cest gque pour mes dessing et pour un scénario de cinéma
a.uqur:] je travaille, votre niece me fournirait un modéle qui aurait
un énorme succés, » A ces mots, voire niéce, Marnie, croyant qu'il
g amt d'elle, adresse son plus pracienx sourire 4 lartiste

voicli qu'il pro-
pose @« 51 vous le voulez

¥... 00 Mesnitces, & tra,v%i]h'.r avec vous. s M, Petrus
g'empresse d accepter. L' Echo briile de nous accom-
agner, mais elle ne le peut, ses clients attendent
eurs journaux. Nous remontons la Seine vers e
Pont-INeuf, que nous traversons.

sieur Petrus,

lessing, Vouls
riez  votre.,.

comiment dites-vouas f..,

scénario.
"
e
autoriser i
&
&
o
fegy] = r
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M. Petrus reprend : ¢« Sept dtages a grimper par l'ascenseur
Nosjambes. Le propriétaire a oublié d'en installer un plus moderne.
— Nosjambes sont bonnes, » réplique I'oncle que la plaisanterie amuose.
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36 BECASSINE CARICATUREE

Mais Marie s'impatiente, Elle grogne ¢ « 5i on

PP 1 e by irienr. Venez voir., » : - : e
Nos jambes sont fatiguées quand L' atelier Gm_l_leﬂxstﬁ?euge Ltﬂ'rus.u‘e, d'ot s'occupait des dessins et u_iu_-:_mdma.; LC'est pour
nous parvenons au septitme étage. 'on découvre une vue magnifique, ¢ Pres- & (ue Nous Somimes venus cr. — W ayons donc
Mais M. Petrus ne nous laisse pas le que aussi beau que la Bretagne | » déclare ces dessing | » dit 'oncle, qui, A regret, s'arrache
temps de souffler : « Ce quil ¥ a de oncle, Clest la plus grande marque & la contemplation du paysage.
mieux dans mon intérieur, dit-1l... d'admiration qu'il puisse donner

o ,..Que je me suis permis d’esquisser de mémoire Ml Bé-
caszine. » Une troisicme fois, 'oncle dit : = Voyons ces dessins, »

A sa suite, nous rentrons dans l'atelier, M. Petrus a pris dans un

bahut un volumineux rouleau de bLristol. Il ne le déroule pas, il est et, cette fois, il le dit un pen séchement. Lentement, sur la
Eﬁﬂé hésitant. « Voyons ces dessins, » répéte 1'oncle, e grande table, le rouleau est étalé.
utie ; « C'est que... Je dois vous avouer...

3%

5

] H.E

2 |

Alors, M. Petrus offre de projeter, &

_Alors apparaissent une série de des- Méchamment, Marie désigne le dessin ot je suis Paide d'un Pathé-Baby, quelques-uns de
sins, dont chacun est presque pareil  le plus laide, et dit : « Comme c'est ressembiant | » P N qu‘i.'[ o phﬂfc'l-;!,Tﬂ]'l]'ulf'H. T
an précédent. et au suivant. Et sur M. Petrus explique que ce sont .des études pour la la meilleure explication. Neus ot
chaque dessin, il y a moi, un peu  publicité en dessins animés. L'oncle qui n'a pas été nair dans la pitce. Sur I'éeran que le pein-
caricaturée & ce qn'il me semkble, trois fois dans sa vie au cinéma ne comprend pas, fous ﬂl‘r_‘_liﬁp',,i e p;'f::-%ﬂntn.t.i{;n n?nmmeﬂcl:-e :

i e———— = s e - - e —— e —
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11 s'escrime dessus ;| impossible de les Deux coups de celle-ci sur les souhers,

d'uﬂnné :;'ﬂaa:;]nt:;}?{i;ead::ﬂ:elﬁe lﬁqpﬁiﬁ faire reluire. Alors je saisis une de ses Elilvn:n_ul qu’ils -]lm]lmt I_'Ulll'il.'f'l.ﬂ._]:.'t :mlﬁg:

souliers, boueux, affrenx. e les prends  Drosses. De ma puche, ]840 BNG PEILS bi i S f:ﬁ e weieden et

et les remets au cireur. boite, du contenu de laquelle je mets ouissant, » dit M. Petrus. |
gros comme une neisette sur la brosse, .

. ' - - = = 5

s Ump' aeire | Sa -t plonn lnﬂde; 2 % ...51 Mme de Grand- Air y consent L'heure du déjenner approche. "-f'-“ﬂmfﬂﬂﬂés
§'amuse comme un enfant. M. Petrus jautoriserai Bécassine a servir  de par M. Petrus, nous reprenons le chemin de chez
passe une et meme deux autres séries. La modéle. s Derridre moi, 4 voix presque nous, et comme l'oncle continue a4 parler avec
IE]:JI'EEEI'lti:;:IUIl fﬂrm!l’léﬂ'.l}{: j;]ufiéf-l:lillt 'lj.E.' }_]_d.l-'.'-'..ﬁ 1HI,-]_I']_E bnuggnn::* g lli::l'“t T_II;JE]'[' E']'.I-‘I.]'I.'iJ'I'IEIH.-‘:-[Il'!'! des rﬂ'c!ﬂl-"l--\.!_i I .1{1.\‘.\_‘}[“3 an][nésu
nouveau dans la picce, loncle declare . B"H apls ; o

- i e by e écassine Je la vaux bien, pourtant! »
« Ces dessins animés sont trés drdles et Je fais semblant de ne pas entendre,

bien convenables...

Sur un geste de refus de I'oncle, Petrus insiste : « |'al mes entrées
kin, qu'un film dans tous les studios de cindma. Consentez & ce que je vous conduise
dans 'un d'eux avec vos niéces. Nous causerons ensuite. — Ca, je
veux bien, » dit l'oncle, Le rendez-vous est pris pour le lendemain.

... le peintre explique que ce ne peut étre d'un grand rap-

ort pour le modéle. « Tandis, monsieur Corer
vrais personnages, en cas de succés, est une mine dor,
Laissez jouer M!U® Bécassine, et je voms garantis le succds. s

iy e ——— PR

L ]




38 L'ARRIVEE AU STUDIO

M. Pétma nous attendait, 4 l'entrée
du métro Solférino. Aprés les bonjours

... et je fus bien étonnée de I'entendre dire

échangés, il félicita Marie de s'étre Tout ce que je vous dirai duo trajet, 1 Nous sommes arrivés. Entrons! » Ce que
habillée en Bretonne : « Ce costume vous c'est qu'il fut long et mnous conduisit J& voyais ressemblait bien plutdt & une usine
va fort bien. » Et son compliment, qui resque i la campagne. Dans un larpe %ﬂ a l'idée que je m'étais faire d'un studio.
n'était peut-ftre pas entitrement sin- Eauleva.nj ombragé par de beaux arbres be pgrands baragquements bordaient 1'allée
ceére, mit ma cousine ea belle humeur. M. Pétrus nous fit arréter devant IIIJ{:‘- Ol Nolls Nous =0mmes eugagﬁs,

rig c_:}::htm, ouverte & deux battants...
|| “ Y5
' ‘F N

i,
Nous y crowsions & tout instant beascoup de gens. Les uns,

en tenue d'ouvriers, portaient de gros fardeaux : morceaux de ...Il'r.’gta.'gt plus auprés de nous, je me retournai pour voir ce
décors, meubles ¢t accessoires divers, Les antres, costumés genre qu'elle était devenne, Elle faisait des saluts de droite et de 2l
d'antrefois ou genre étranger, ne portalent rien du tout. Et tous che, et les personnes ainsi saludes la regardatent toutes surprises.
€taient pressés, affairés. A un moment, remarquant que Marie... La rejoignant, je lui demandai le motif de tant de politesse,

| I. 3 ot i

5 i = |
A ce moment, M. Pétrus nouns i oy

« Dame ! me dit-clle, ces gens-1a, ¢'est dit qu'il allait s'informer de 'en- i
peut-ttre de grands acteurs ou des auteurs droit oa I'on tournait le film que

- =
qui pourraient me faire engager. — Mais, nous venions voir. Il est entré bei{alls' 1 ﬂnc]!:: I]%}lrﬂlum ,: X La mer! E{Jmma 'Z"ESt
ceux habillés en ouvriers ?... — Eh bien ! dans le baraquement le plus Le Nos TI_JIEEE_;;'I PL01, 1€ Ial pu me retenir de crier
c'est peut-itre aussi des artistes. Estoce proche. ek nonk  1'avens. o £La) J.-'.Irm:]:r f;}'_L.e-::r[u&]tmnﬁmnt:EﬂtE:. J'avais tant
qu’on sait ? C'est si original, les artistesls Tout de suite. 1 dit * & Co n'est En‘l[m ”I:'rf 8 "..'151!.1_'1'.-1 » Je me suis rl:-my.ée vers le
pas li. Voyons plus loin. » dledi. Fals une mam vigourense m arreta...




. - :r"-;l-ﬁ [
._'.‘_.II_J T

"..nne voix me dit : « Eh 13! la demoi-
gelle | Fandrait voir 4 ne pas entrer dans
le décor. » Alors, seulement, je m'aper¢us
que bateau et mer, tout ¢a n'était que
toiles peintes et carton pite.

...d'entendre le titre que disait M. Petrus,
mais J'entendis que le peintre lui répondait :
a« Stodio n? 12, au fond de I'allée. » Dans
I"allée, maintenant, on voyvait des messieurs
et des dames en toilette de cérémonic.

———

dames,

logues. ond, sur une estrade,.

ATTENTION AU DECOR!

A S0 Volsn

e« MNons y voild, dit M. Pétrus. Studio n® 12. Entrons. » Une grande
salle, des banquettes s’y alignent, ol nous voyons des messieurs, des
l}::lﬁ'lt:iu&s enfants, tous habillés comme des images de cata-

1

39

Des peintres vy travaillaient. L'un deux dit
: @ T'as va ¢ La demoiselle a pris
notre truc de bateau pour du vrai, Et le vienx
monsiear, il sait comment c'est fait, la mer...
T'u penses, un Breton |... Eh bien | en apercevant
la natre, de mer, c'est tout juste...

. §il n'a pas été chercher son

calecon de bmn, » Il expliqua a
M. Pétrus gu'on installait le décor
d'un film dont le début se passait
au Havre. Puis, notre puide lm de-
manda oi l'on tournait le film int-
tulé... Des coups de marteau m'em-

péchérent....

T ey
AR
3 ™

N

ey

|

Certains d'entre eux disaient :
¢ Hst-ce qu'on va commencer ou
non ?.., Est-ce qu'ils vont venir ...
Encore un apreés-midi de perdual
5'ils ne sont pas la dans un guart
d'heure, je m'en vais....

w ...]e liche mon engagement. » Marie était
visiblement ravie de ce qu’elle entendait, Re-
dressée, animde, frétillante, elle murmurait : |
e 5'ils ldchent leurs engagements, il y en aura
peut-étre un pour moi »

|

SAagite un monsieur dont la redingote entrouverta laisse
apercevoir une écharpe tricolore. II parle & un couple qu'il
appelle « les futurs époux ». 1l ne me semble pas qu'il leur
adresse des compliments et des varux de bonheur.




MONSIEUR LE MAIRE...

-
Nons n'entendions pas les paroles . elle paraissait encore plus en : ; o ;
de I'homme & l'écharpe, mais rien coltte que lui. Sans m'occuper e _]_’m_a.-u:hfvé i U".] n'est pas invité au mariage, on
qu'ad son air, on se rendait compte leur querells, j'ai dit @ « Onsest est indiscret, faut s'en aller. = rli.r T:II'I..'-LI'L'“-lil'rl:I!? vers la
qu'il était tres faché contre les « futurs trompé. Ici, c'est pas un studio, sortie, M. Pétrus m'a arrétée. 1l m'a explique que
époux ». Quant 4 la future épouse... c'est unpe maine. — La salle des ¢'était bien un studio, pas un vrai mariage, mais une

mariages, » a ¢ontinué |'oncle,

L

... Intitulé Le Mariage de MUe Trmg, et il nous a dit de le suivre jus-
qu'a l'estrade. Vue de pris, cette MU® Irma, qu'on allait faire semblant de

sceéne qu'on allait tourner pour un film...

>

e
l'l. ‘1‘1 £ }

-..51 violente, qu'elle menagait de s"achever en bataille.

: , : : M. Pétrus jugen prudent d'interverir. Il cria : « Du
marier, noos a paru bien laide : un long com maigre, surmonté d'une calme, lrmnéieur Iepmajrg Liche tes marids Ett"i"il-:ﬂ"'l e
toute petite téte, un teint de citron que la robe et le voile blancs faisaient raconter ce qu'il v a '!'[lll'r ne va pas. » ;
paraltre encore plus jaune, Sa dispute avec I'homme a 'écharpe continuait... o

M. le maire laissa en suspens la phrase entamée. Il sauta 4 bas
de son estrade, serra la main de M. Pétrus, nous fit un petit salut de
la téte, et répondit d'un ton mavré : « Ce qui ne va pas, mon vieux
Pétrus ?... Tu me demandes ca qui ne va pas?... Mais den ne va...

¢ ...Nous n'avons pas encore réussi & mettre aun point la pre-
mitére scétne de notre film. Les photos ratent, le sonore bafouille,
et 1"al les-acteurs les plus insupportables da monde.,. Celle-ci,
surtout, » acheva-t-il, en désignant MU® Irma d'an’ mouvement
de main qu'il ticha de faire discret.




", Lt
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...ET MADEMOISELLE IRMA 4 |

Elle le remarqua et en com-
rit le sens, car elle lanca un
regard furibond vers M, lemaire.
Celui-ci, en mime temps qu'il

B = bR - . : | . i [
tenait un role dans le film, en b rEeadeaes FEb e Taseants ] Mons s +.CAT SOM Crine n Lf:ilf §IEEE M .‘11.# moment, un
i galpieieags 2 groom accourut, tout essoufflé, et 1l crait : « M'sien, les

:11:!1;;1,1.11; les T pétitions. Il re- attendons trois sans lesquels nous ne pou- PG i et YRl oyl S e et g P "J'
prit : « Omi, imsupportables,, vons commencer. Cuel métier | Clest 3 A A Mg Ll o 13 _liancee, Us ont tele-
S arvabree clhe - chiveime ] st TL a1 Jk- phoné qu'ils ne viendront pas. Ils sont malades, qu'ils
! Gt ot ::JE le peste. heureuser jl ¢ = disent. » M. le maire s'affaissa sur le fautenil préparé

| - &= 1 B : P v pour MUe Jrma ; tout a fait

il gémissait @ « Ca, c'est le hnnquct ! Pas moven de tourner sans les Mais ce n'était qu'une apparence, car an bout d'un
arents de la fiancdée. Ils doivent &tre en costumes paysans, les parents de instant, il loi a dit : « Vovons, mon' vienx, ne prends
a fiancée, et ils ont emporté les costumes, sous prétexte de les mettre a leur donc pas les choses au tragique. Je crois que tout ga

taille. Alors, c'est flambé, je renonce, je liche tout. » Il me faisait peine et, peut sarranger, et je vais ticher de t'y aider. »

en méme temps, j'étais choquée de voir que M, Pétrus, au lieu de plaindre
et de consoler son ami, semblait s"amuser de son chagrin.

Alors, il a appelé : « Monsieur Corentin !... Monsieur Corentin 1...
Venez donc me parler, Monsieur Corentin., Nous avons des choses
importaptes 4 examiner ensemble. — Je viens, monsieur Pétrus, » a
répondu Poncle. Il était dans un groupe

découragé...

we de pens de la noce, avec qui il causait de bonne amitié. Je
ne sais pas ce qu'ils se racontalent, mals j¢ Sals quen quelques
rminibes 1ls étatent devenns tout & fait camarades. Et ane m'éton-
nait pas, car ¢e bon oncle, on ne peut pas le connaitr. sansl'aimer,

CuHErchr us Espror.




42 EN PLACE POUR LE CORTEGE]

ol Pebrus a causé 3 part awvec
I'oncle, puis tous deox sont revenu:
jusqu’ad faunteuil oa M. le Maire &taii
encore effondré. M. Petrus lni a dit ¢
¢ Voucl la famille de la fiancée, .,

ot que tu voundras
comime famille, »

- Et wous, madame, mademoiselle, wous
conséntez, comme 'a fait votre oncle? » Je dis
oui ; le oui, Marie I'a crié¢ d'une voix qu'on a
dil entendre 4 'autre bout de la salle,

En un instant, la salle s'est remplie, et tous les acteurs, dont
he:ta.ut:n:nup ¢talent si grincheux l'instant d'avant, n'avaient plus gue
des sourires. M. le Maire, d'un grand geste, réclama le silence...

i... Je te présente M. Corentin, qui sera
son pere, Mme Marie Quillouch et hMiie Bé-
cassine, qui figureront ses . seeurs.. ouw
ses belles-sceurs... ou ses tantes, enfin tout

Faire l'actrice ! pensez quelle joie ¢'était
pour elle. Ouant a M. le Maire, il donnait de

4 moi, et de grandes tapes amicales 4 M, Pe-
trus gu'il appelait son sauveur.

Alors, M., le Maire a bondi de son fauteuil et

a demandé @ o« Est-ce vral, monsieur, que vous

consentez & figurer dans le film? — Certaine-

ment, répondit l'oncle, je me plais beaucoup
!ﬁ? icl, et c’est un endroit bien convenable.

(A

-
# :"'\II - i ."I':' -.II :
e 0, R

Puis, embouchant le porte-
voix, il a crié : o La famille de Ia
hancée est amrivéde, On va tour-
= = 3 = . . ] o . . = .
arandes poignées de main 4 'oncle, & Marie, ner. Prévenez ceux qul =ont

dehors. Les invités, sur les ban-

quettes | les gens du cortége,
ans l'allée centrale. »

-..puis reprit : o En place pour le cortége ; en téite, la fiancée
et son pere, c'est-a-dire M. Corentin, ensuoite le fiancé et sa
mére. La mére, c'est Mme Rondouillard. Ob est-elle, madame
Rondonillard # — Voila, voild ! » cria une grosse petite dame.

— ———— e e
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LA FIANCEE N'EST PAS COMMODE 43

G e e
1
|

it onootchangeait aveo eux des signes de téte et des

‘ g bon, prenez le bras de votre fils. Des cavaliers pour la dame et la sourires. A tour de rdle, en arrivant devant 'vstrade, on
demoiselle bretonnes. = Déja, deux jeunes gens, bien gentils, ma foi, faisait un profond salut a M. le Maire, qu répondait

. nous avaient tendu leur bras. M. Ie Maire termina ; « Le reste du cortege de méme et gqui, de la main, nous désignait nos sieges,
| auivra dans Vordre convenu la dernitre fois. En avant, le cortepge! » On a recommencé ainst deux fois. Ca nous amusait tous.,

Et le cortbpe =2 mit en marche, En défilant devant les invités..

|
' Ensuite, elle a fait une scéne & M®* Rondouillard, sous prétexte qu'elle avait mis le
pied sur sa traine. M. le Maire accourait & ses cris, se fichait : « En voila assez, Irma. Si
| tous sanf la fiancée Irma. Ah | ga se renouvelle, je vous flanque dehors. » A quoi, furibonde...
: ) _ |
celle-lal... D'abord elle a grinche

contre le pauvre oncle, en preten-
dant qu’il n'arrondissait pas assez le
. bras et qu'il marchait & trop grands
| pas.

;

n-'h..'-!

1
Pour Marie, c'était, en : by | ; ,
... elle ripostait : « C'est peat-étre bien moi qui la parlant commme on fait parler les paysans £ tﬂL:leP]llftai:: 1:11: H}T;:;[-.I:,H;}r;;i'
lajsserai, votre sale boite | » Quand, enfin, la mise an an thédtre : « [somme 'y ben dans une Imlr 5 Hh et L E nf:- :_-LIH 1;
int a ét¢ achevée pour les mouvements, il a fallu mairie 2 C'ost puldt wn palais, que je fnng?ue_sh ‘“WHJL]“' e 'Etﬁm
a faire pour les dialogues, Nous n'avions pas grand’- crés, avd lous ces bigur affuiiaux. » Et amfu’:l 13::..-[-15 ELE: vite ripld
chose &4 dire, ma cousine ct moi. moi, je devais dire, aussi en patoisant,, ~ FeCHaHPL &< e

o ——— =




LES DEUX GIRAFES

Alors, M. le Maire a crié @ « Attention ! On va
{aire marcher la photo et le parlant. Amenez le
fravelling. Faites donner les cing kilos. » J'écris
les mots que jal entendus, mais i1 me paraijt
nécessaire de vous les expliquer.

Le travelling, c'est un appareil de
prise de wvues, facile & déplacer sui-
vant ce qu'on a a photographier, car
il st monté sur roues et rails Et 1'on
appelle cing kilos les gros réflecteurs
electriques, Ils se sont allumés,,.

M. le Maire a terminé en criant : « Faites

avancer la Girafe. » Clest une perche qui porte
le micro nécessaire pour recuoeillir et enregistrer
le son. On la met prés de lactear qui parle.
Pendant que M. le Maire s'égosillait...

Marne ne disait pas ca mécham-
ment, Elle était bien trop cone-
tente pour étre méchante, Méme
gon intention était bonne et il faut
reconnaitre qu'on  ne pouvait

PR TOIC 4 hm":i...ﬂ“” ok ‘4 fouts L'intention était bonne, mais V'effet fut
petite tite de M= Irma sans pen- Mte Irma se précipite vers elle, griffes en av
T G ' E N . % R x 1 L E 1

€T anssitot 4 une girafe, paysanne, qui sort on ne sait d'oi, et qui se permet de m'insulter, de me traiter de girafe ? »

. i réclamer cette girafe qui n'ar-
rivait pas, MUe Irma, comme d'ordi-
nawre, sa di::'PI.:ItEL'L‘L aves une de ses
camarades, et avcune des deux ne
faisait attention a ce qui sc passait
dans la salle. Marie était prés d'elles.

dramatique. Marie n'a pas plus tét parlé que
ant. Elle hurle : « On'est-ce que c'est que cette

- et, aussitdt, il ¥ a en dans la salle
une lumiere tellement éblouissante, que
nous avons fait le geste d’abriter nos
yeux commée si, brusquement, le soleil
nous avait donné en plein visage.

Entendant réclamer sans succés la
girafe, elle dit & Irma : « Je crois qu'on |
vous appelle. — Qui ¢a, m'appelle? »
demanda la fiancée. Et Marie rq:'-pliqua '
o Clest M. le Maire. I réclame

la girafe, »

——
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Les hurlements augmentent, une attaque de nerfs les suit. On se
| presse autour de la furignse, On discute. On prend parti, les uns pow
| clle, les autres pour Marie. Soudain, MU® Irma se remet debout et, tou-
5 jours hurlant, traitant ma cousine de toutes sortes de noms d'ani-
| maux, elle court a la coulisse,

Marie, bouleversée, semblait
prés de s'évanouir. Je la sou-
tins, et, aidée de Toncle, je
la conduisis vers M. le Maire,
avec l'intention de lui explla
quer ce qui s'¢tait passd

cet infortuné M.
dans les mains, il répétait :
Personne pour la remplacer |...

... Le rdle exige une femme laide : Mme Quillonch 'est incontes-
tablement. Cette femme doit avoir un sale caractere. Mme Lui![mnh
' a-t-elle un sale caractére / — Plutot e, dit l'oncle. Et moi, je repondis:
| ¢ Y a pas plas sale. » Et ce que je disais Ll. gqui était la véritd, j6 le
| disais, vous le devinez, pour rendre service 4 ma cousine.

Mais il n'y eut rien a expliquer car, de nouvean,
le Maire &tait effondrdé La tétg
« Plus de
C'est la fin de tout | o
Cette fois encore, M, Petrus sauva la situation.

Elle en ressort pen aprés, en tenoe de ville, et joignant
le geste A la parole, elle crie | « Voila votre robe de mariée,
et le wvoile, et Ia couronne, et tout, et tout. Vous me
r_.l.l:"‘Hl'.':ﬂ-lL_\'_'.:" tous, je m'en vais, mas vous entendrez P.J.:rlg,r
de moi: je me vengerai, et vous verrez comment! »_

e

A woix haute, il dit :

I;,‘.HTI.tt!.

J'ai une rempla-
Puis, il parla tont bas a M. le Maire,
qu‘on vit peu & pen se calmer. 1ls appelérent

fiancés,.

['oncle et moi, et M. le Maire nous dit :
r Mon ami Petrus propose de faire jouer le
rale d'Irma par M®¢ Oujllouch, C'est une idée,

Yous

A ’essai,
‘elle consentalt
Elle embrassa 'oncle et moi je ne sais
le Maire et M. Petrus n'avaient pas
comme en présence d'un danger, je
crois blen |l1|.'il:-,; auraient &té embrassdés, eux aussl.

= Bon,
consente,
Et avec guelle jois 1...
combien de fois, et s1 M.
fait un geste de recul,

conclut M. le Maire, je la prends
Madame Quillouch ? » Bien sir qu
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1 o . 1 = £ TnaIre
Il y eut un entracte, puis Marie revint Et la répétition reprit, et ca marcha trés bien. ., - ."“_“-“"f-l.‘l :Tlhclihm-htﬂ..-: et figu-
de la coulisse, revitue du costume de Ca marcha trés bien... cependant, il fallut recom- I'f”h;r“.t il Feonatatait que  certains
manée, rapidement retouché, » Pas mal ! » mencer quelques scénes le lendemain, et le surlen- ri“: 3 1. o u_'l-u.:n'{ ou bien ruelque
dit M. le maire. A voix beaucoup plos demain, et ainsi pendant plus d'une semaine | l_] '-'l':": [?{L:chl“ifi_ I:.].H.IT:"- " ;:ﬁuhn T
basse, il ajouta ; » Completement ridicule | i-llu]’t-[';l,fi e an:
- €5t ce qu’ll faut pourle réle | » eclairage,

- Nous partions pour les répétitions Marie, an i e
Il fallait attendre la réparation. Les heures avec U'entrain de tlhlrJn'-s. qui .u!:mmient lex ﬁ[m.hll’E:;irm?fnaﬁfﬁ::frl"au]:?crr?;h:i:}ni'r::;i:h "l.-t(r‘.luljiL
passatent, lentes, assommantes, au milien quils vont étre fouettés. Heureuse. ment, elle ne jouait pas Sk & Eble Al
d un énervement qui provoquait des disputes, ment, nous n'étions que do premier dhisait M. Petrus, elle :!-llfl-lll*-id'rl' G oellee 1:" e
Bientot, l'oncle et moi avons eu par-dessus : % Ay E i sera . elle est grin-

tableau. Cela a abrégé notre pensum,

. : cheuse avee & s by
la tite de ces séances si monotones. b avec tant de naturel !

' T sy Maoi, j'ai dia cesser mes visites quand lame L & :
Ft T LA S i e ' -85 : juand madame et Loulotte sont rentrées, |
:”-::._I.ml-égf' ;ullu?;hj;liﬁlr:k: [:;‘ij‘f::t]";“f}’i"‘:i‘;f-"_ai':i_1‘:-5‘-:'4&-'_!'E!'f_'-'_ e passe sur ma joie de les revoir et sur tous les récits que ma petite m’a faits .
installé Marie dans un petit hatel proche du studic de son beau voyage. Je dis'« bean » pour dire comme elle. (Juant & moi, je
afin de ].H.I iwit . les {1 1.- " 2 Um—. prr_'n_ ol studia, trouve que c'est de 'argent perdu de se déranger pour un pays oi, a ce
“viter les 1atigues et les frals des trajets, qu'il parait, au moins la moiti¢ des monuments sont en ruines. '
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Parfois, Loulotte interrompait ses récits
pour me demander & quoi je pensais, ce
qui me préoccupait. C'était de savoir si
je 1![:1*&155 raconter toute cette histoire de
cinéma a elle ¢t 4 ma maitresse.

Or, peu aprés, j'eus a4 accompagner
Loulotte 4 un cinéma pour la jeunesse,
Nous arrivons un pen en retard, le spec-
tacle était commencé, la nuit faite dans

la salle. Je remets nos billets & une pla-
ceuse qui nous guide vers nos fauteails.

... des cris, des coups de sifflet, un tel tapage enfin qu'il a fallu interrompre
la représentation, rembourser les places et renoncer a donner le film de nou-
veau. On a su ensuite que c'était une cabale montde par la premiére Mbe [r-
ma. Elle se vengeait, comme elle I'avait annongé [...

Je me disais que madame ne serait
probablement pas contente d'ap-
prendre que j'avais fait 'actrice. Mais
si elle l'apprenait quand le film serait
projeté, mon silence la rendrait plus
mécontente encore, [ hésitals, jen
perdais l'appétit et le sommeil.

| AveC AR |E
_QUILLDU(,H

vous saver comment ¢a se passe. La
placeuse, on mne la voit pas, mais elle
vous voit parce qu'elle vous envole dans
la figure la lomiére de sa lampe délec-
trique. Les fauteuils atteints, je mets mon
pourboire dans la main de la placeuse,

B |
Eh bien ! tout s'est arrangé sans ennui ni dif-
ficulté grice i ce que le film n'a pas et projete.
Plus exactement, des la premiere scene, il ¥ a
en dans la salle un charivan efiroyable, ..
)
i
r
&)
g
N
.'|
———
= '-Lf_ J
s ;

Mais, dans tout cela, je me demandais avec inquic
tude ce qu'était devenue Marie... Une lettre de l'oncle
m'avait appris qu'elle n'était pas rentrée au pays et
a son hitel, on J'avais téléphoné, on m'avait répondu
qu'elle était partie sans indiquer sa nouvelle adresse.

I
:
he ) ¥

J¢?~Pﬁ'} ';hﬂ'l:r

Elle me dit ; « Merci, Bécassine ! . et ala voix,
je reconnais Marie Quillonch. Alors, je lui de- 1
mande : « Ca va, Mare? Tu es contentes » Elle
me répond : « Ca va, je gagne bien ma vie... et
}a1 un emplol presque artistique, »
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